Regionala kok som politiskt verktyg

Richard Tellstrom

Det dr nyarsdagen 2001. Sverige tar for forsta
géngen Over ordforandeklubban for Europe-
iska Unionen (EU). Det idr sedan linge ett
emotsett tillfdlle for det svenska politiska
etablissemanget att visa upp sig inf6ér Europa,
inte bara politiskt utan ocksa kulturellt. For
forsta gdngen dr Sverige en oomstridd del av
den europeiska familjen. Under sex korta
manaderriktas allt europeiskt politiskt ljus pa
Sverige. P4 samma noggranna sitt som den
politiska agendan forberetts har ocksd den
kultur som ska visas upp, bedémts och av-
vigts i forvdg. Lampliga och representativa
Sverigebilder har analyserats och valts ut.
Sarskilt stor betydelse for att na det politiska
malet med ordforandeskapet tillméts maten
och maltiderna. Maten som serveras vid olika
ministermoteni 12 stidder 6ver helalandet ska
inte bara mitta — politikerna vill att maltiden
1sig ska utritta mer 4n séd. Den tilldelas enroll
som markdr av kulturella skillnader mellan
landsdelarna. Dessa skillnader ska inte bara
kénnas och synas, de ska framf6rallt vinna
beundran i Europa men ocksd pé den politis-
ka hemmaarenan, i den egna valkretsen. Den
regionala och lokala maten blir nu ett poli-
tiskt verktyg och det som visas upp infér
Europa ér: En politisk matkultur,
Ambitionen i den hér artikeln 4r att analy-
sera en sérskild del av det EU-politiska ut-
trycket — den roll som politiska aktorer later
den svenska matkulturen spela under ordfc-
randeskapet. Hur tolkar dessa aktorer lokala
och regionala matkulturer och hur ser de att

dessa kan tjdna politiska syften? Jag vill hora
deras tankar om hur de véljer ut det som de
tycker &r representativt och hur de ser pa att
skapa kulturuttryck. Ofta nir kulturella ut-
tryck anvinds av staten i representativa sam-
manhang sa kopplas etnologer, antropologer,
hantverkare och andra med kunskap om kul-
turuttrycken in, men inte i detta fall. Hér gors
istdllet urval och matkulturell iscensittning
av politiker, tjédnstemén i utrikesforvaltning-
en och inte minst livsmedelsproducenter och
kockar, ochinte séllan i samverkan med mass-
media.

Studiet av matkultur som sidant dr ett
visentligt imnesomrade inometnologin. Nya
aspekter pa dmnet har tillkommit de senaste
decennierna, som kropp, alder, genus, etnici-
tet, turism osv. (Lysaght 1998). Men den
politiska maltiden och det den kommunicerar
t.ex. i form av utvalda rdvaror i en politisk
kontext, 4r 4n s ldnge sparsamt utforskat.!

Verktygen och killorna till den EU-politiska
matkulturen

Tva begrepp fungerar bra for att frildgga
monstren for hur politisk matkultur skapas
och vilka det &r som utfor denna skapelseakt.
Det driscensittning och filt. Iscenséttningen
tar fasta pa processen om hur ett kulturut-
tryck gors synligt i det offentliga samman-
hanget. I den svenska EU-ordférandeskaps-
kontexten handlar det om att skapa en méitid
som 4r en engangshindelse, en unik tilldra-
gelse men ocksd en aterkommande situation
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da maltidsgisterna vet att politiska konferen-
ser da och da avbryts av matpauser. Skapan-
det av maltiden gérs i det uttalade syftet att
den ska var en typmaltid, en profil av lokal
karakteristika. Anviindandet av matkulturen
som ett sitt att lyfta fram en iscensatt natio-
nell profil férindrar dess betydelse. Profiler
ar skapade i syfte att locka till tillit av det som
de foretrader (Berkaak 1999:67ff). En profils
framsta uppgift dr dess adaptiva funktion,
alltsa dess férmaga att accepteras, inte dess
traditionsskapande kraft. Kdnslan av autenti-
citet i den mat som serveras dr ddrfor ett
viktigt mal for aktérerna som skapar maten.
Vilka ar det d& som skapar denna politiska
och matkulturellaiscenséttning? For att finna
svaret pdden fragan erbjuder Pierre Bourdieu
analysverktyg genom sin strukturering av
aktorer som verkar pé ett filt och hur de
tillsammans skapar definitioner. Den repre-
sentativa matkulturen under EU-ordférande-
skapet skapas just av aktorer i ett fdltliknande
sammanhang (Bourdieu 1997:129). Bour-
dieus papekande att filtet ska ha en autonomi
kan ocksa iakttas i det svenska matkulturfil-
tet. De senaste 3040 &ren mirks detta genom
bl.a.informationsinsatser fran féreningar och
en omfattande kokboksutgivning men inte
minst genom inrittandet av akademiska ut-
bildningar inom matomrédet.
Killmaterialet till denna studie utgdrs av
litteratur av olika slag men ocksé tidningsar-
tiklar och offentliga dokument. Tidningsma-
terialet kompletterar litteraturen pa ett bra
sdtt dd den ger information om EU-méltider-
nas innehdll trots att de var spridda dver hela
Sverige (UD saknar under det pagdende ord-
forandeskapet central dokumentation om
maltiderna varfér detta material dr svartill-
gangligt). De offentliga dokumenten dr av
stort viirde da de i kombination med intervju-
erna kan visa hur mycket det 4r upp till den
enskilde tjinstemannen att tolka sitt uppdrag
eller om direktiven kommer fran central niva.
Elva intervjuer med maéltidsiscensittare (de
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aktorer som skapar ministermaltiderna, t.ex.
kockar, livsmedelsindustriforetradare, poli-
tiska tjinstemén, scenografer m.fl.) utgér
analysmaterial for hur tillimpningen av den
EU-politiska maltiden ser ut idag. Bade text-
materialet och intervjuer syftar till att pavisa
olika aspekter pa urvalet av matritter, tolk-
ningen av matkulturen och profilering infor
EU -~ dvs. hur de livsmedel som anses kunna
representera svenska virden definieras, viljs
ut och sammanfogas till en representativ pro-
fil for Sverige. ’

Begreppet matkultur 4r delvis problema-
tiskt att anviinda som analysverktyg eftersom
det inte &r ett entydigt begrepp. Jag ser mat-
kultur, i detta sammanhang, som ett uttryck
foren grupps uppfattningar om mat. Gruppen
behover inte skapa uppfattningen sjilv utan
kan acceptera andras definitioner om dessa
beddms som rimliga eller om de passar ihop
med uppfattningar eller betydelsesystem som
gruppen redan har.

Den politiska mdltidens bakgrund — en ritual
och dolda syfien

EU-ordf6randeskapets maltider skapas inte
ur tomma intet utan vilar pé en tradition av
politiska maltider. Den statsrepresentativa
maltiden har olika funktioner men dess pri-
mira dndamal 4r att representera den politis-
ka makten. Dess sekundidra funktion &r att
gisterna ska bli mitta. Matens och maltidens
uppgift 4r att vara ett medium f6r kommuni-
kation, ndgot som gor att den kan analyseras
i termer av identitet, symbolik, representati-
vitet, etnicitet, maskulinitet osv. (Murcott
1996:571f). Anne Murcott har stillt den pro-
vocerande frigan om maten kanske kommu-
nicerar nationsidén lika starkt som andra
medier, som tidningar, bilder osv.

Sedan de moderna nationalstaterna skapa-
desidet nya Europa, efter 1815 ars Wienkon-
gress, har den politiska makten haft nytta av
sadana kulturella uttryck som kunnat klassi-
ficeras som nationella. En maltid baserad pa
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kulturella uttryck kan déarfér under vissa
omstindigheter uppfylla bade politiska och
nationella mél. Den politiska méltiden kan
liknas vid en ritual i sin uppbyggnad. Den har
ritualens formella kiinnetecken som upprep-
ningar pa bestidmda tidpunkter, bide genom
monstretisig och genom dess ingdende kom-
ponenter, t.ex. genom att mat och dryck intas
i en foreskriven ordning. I den svenska EU-
ordférandeskapsmaltiden kan sérskilt fyra
olika funktioner identifieras (méttnadsaspek-
ten uteldimnas hér):

A. Ritualplattform - Den politiska och cere-
moniella maltiden kommunicerar att den
ar viktig dirfor att den gestaltar offentlig-
hetochrepresentativitet. Delandet av foda
ar en social akt mellan individer men i
detta sammanhang dr det ocksi en nod-
vindig mekanism for att ceremoni och
ritual i motet mellan stater ska kunna
manifesteras (Moore 1984:100). Maélti-
den bidrar med en kontext dér gruppens
ritualer kan uttryckas (Keller Brown &
Mussel 1984:5),

B. Arobetygelsen —Valet av mat Ar ett sitt for
middagsvirden att visa den grad av bety-
delse han tillmiéter sin gist och dirmed
viirdet pd den politiska alliansen mellan
vird och gast. En allt for simpel niva pa
méltiden kan medfora diplomatiska kom-
plikationer och forsédmrade relationer. Vid
den ceremoniella maltiden uppvisar vir-
den 6nskade politiska positioner, status,
tillgdngar samtidigt som gistens status,
tillgdngar och positioner bekriftas.

C. Paktskapande — Byggandet av en allians
mellan vird och gist 4r ett centralt mo-
ment i den politiska maltiden. Gésterna
ska ldra k#dnna varandra och varandras
linder, nigot som senare ska underlitta
det politiska utbytet mellan linderna.

D. Nationens uttryck — De lokala matrava-
rorna representerar delar av landet och
blir genom denna koppling starkt natio-
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nella. Den politiska urvalshandlingen,
genomford med syftet att representera,
kan tolkas som ett uttryck frén statens sida
att homogenisera befolkningen i dess ter-
ritorium, att visa fram att landsdelarna &r
olika men att de hor ihop med den storre
helheten, ndmligen nationen (Roessingh
1996:5). Befolkningen kan finna tillfreds-
stillelse i denna handling, pd samma siitt
som nationalismens funktion ligger i att
gruppidentiteten som sédan ir mentalt
belonande, t.ex. att tillhora en gemenskap
somn en nation {Daun 2000:33). En mat-
kultur som laddas med nationella varden
skulle ddrmed under vissa givna omstéin-
digheter kunna tjina bade statens och be-
folkningens intressen. Maten som ett ut-
tryck for nationen 4r den nyaste av dessa
fyra politiska maltidsfunktioner.

EU-mdltiden planeras och direktiven formu-
leras

Ett &r innan ordférandeskapet inleds uttryck-
er den svenska regeringen att man vill att
ordforandeskapets utformuing i sig ska kom-
municera svenska virden, Denna viljeyttring
grundar sig pd en internationell motesdiskurs
och inte minst hur {inderna som varit EU-
ordférandeland fore Sverige har anvint ord-
forandeskapet. Den svenska regeringen har
darfor infor ordforandeskapet utgatt fran att
man forvéntas uppvisa en svensk sérart. Det
4r Utrikesdepartementet (UD) som forklarar
for dem som ska ldmna anbud pé att skota
mdétesarrangemanget och maltiderna vilka
dessa svenska virden ar:

(Det dr) angeldget att arrangemangen kring motesverk-
samheten i Sverige kiinnetecknas av punktlighet, god
funktionalitet, smidighet och géstfrihet utan dverdad
samt ger uttryck for svensk karaktdr girna med lokala
inslag relaterade till motesorternas geografiska lige
[...]1(UD 2000).

UD ger inte nagra detaljerade direktiv om
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vilka livsmedel som ska serveras. I svaret pa
fragor om ytterligare detaljer siiger UD-re-
presentanter overgripande och muntligen att
det ska serveras mat lagade av svenska och
lokala ravaror, samt att det ska serveras euro-
peiska viner bade till lunch och middag.

Det finns fyra olika prisnivder for maten
vilket ger fyra maltidsnivaer. Ministrarna iter
den dyraste maten. For att minska statens
kostnader for mat och annat under ordfran-
deskapet har regeringen inbjudit sponsorer
att betala for olika delar av arrangemangen.?
Lantbrukarnas riksférbund, LRF, 4r sponsor
och betonar att deras mél med sponsorsats-
ningen &r att f4 gésterna att uppticka Sverige
och de svenska livsmedlen. — De hér miinni-
skorna som foretriider sina lander ska lira sig
fullt ut, pa samma satt som vi 4r ett I'T-land
och har vacker design, att vi ocksd har mycket
bra mat och att de via maten blir mer nyfikna
pé vad vi har, sdger LRF:s ansvariga.

Malridsuppdraget gdr vidare till kreatorerna
Forverkligandet av den politiska EU-maltid-
ens fyra olika funktioner kriver fyra olika
typer av aktorer, underleverantorer av olika
slag. Synliggorandet av maltiderna och den
politiska glansen som de &r tdnkta att visa
gors av aterberittarna. Det finns ocksé fler
aktorer. Utmirkande for dem alla dr att de
agerar tillsammans i1 en féltliknande kontext.
De kan indelas efter den funktion de har for
maltiderna:

Uppdragsgivarna — Det 4r regeringskansliet
och UD som formulerar forutsittningarna
infor upphandlingar av maltiderna och de
virden maltiden ska ha. UD uttrycker, efter
kommentar frin sponsorerna, vad méltiderna
ska innehélla for ravaror och vad de ska ha for
karaktar.

Sponsorerna — En ledande plats intas av LRF
som tar fram menyerna och granskar de flesta
andra menyforslagen som lokala restaurang-
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er tagit fram. LRF betalar ocksa for viss mat
och viss matlagning och bekostar middags-
servisen och dukningen. Detta gor LRF for
att kunna forverkliga UD:s madlvirden att
uppvisa det som &r svenskt. LRF &r inflytel-
serik radgivare till UD om vad det 4r som &r
svensk matkultur.

Utforarna ~ Den uttidnka svenska matkultu-
ren kommer till konkret uttryck i utférarnas
ochmaltidsiscenséttarnas arbete. UD har upp-
handlat en konferensarrangér som tar fram de
utforare som skalaga maltiderna, undantaget
de utférare som LRF betalar for (hir mirks
kockgruppen Svenska Kocklandslaget).
Bland utférarna finns ocksa fristdende mél-
tidsskapare,

Aterberiittarna — Den skapade matkulturen
synliggdrs for en bred allménhet genom att
den aterberittas. Radio, tv, och tidningar m.fl.
dr genom sin rapportering om maltiderna
medaktorer 1 skapandet av den svenska poli-
tiska matkulturen. I reportage aterges vad de
bestkande delegationerna och EU-ministrar-
na har bjudits pa och vilken lokal matkultur
som visats upp. Media beskriver maltiderna
utifran aspekten att det dr en angeligenhet for
Sverige i relation till Europa. Det dr media
som forverkligar UD:s mal att gora svenska
virden kdnda.

De fyra aktérerna accepterar varandras still-
ning ochritt att definiera matkulturen. Under
det pagdende EU-ordforandeskapet ifraga-
sdtter aktdrerna inte varandra offentligt. Po-
sitionerna &r stabila och ett 6msesidigt bero-
ende gor att offentliga konflikter inte skapas.
Aktbrernas uppfattning om vad som iir svensk
matkultur priglas av konsensustinkande.

Ndr det lokala blir det nationella

Alla intervjuade aktorer dr eniga om att den
svenska representativa matkulturen huvud-
sakligen definieras utifrén territoriella och
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klimatologiska synsitt, dvs. svensk matkul-
tur dr mat tillagad av rivaror som har svenskt
odlingsursprung och/eller som historiskt kan
kopplas till det svenska territoriet. Ingen av
aktdrerna ser detta som ett nytt synsitt utan
menar att sd har det alltid varit. Sa dr dock inte
fallet. De lokala rdvarornas centrala roll i
definitionen av den svenska matkulturen &r
inte en ursprunglig svensk begreppsbestim-
ning, utan ett uttryck for det nya franska
kokets framvixt fran borjan av 1970-talet
och dess betoning pé att 14ta ravarans egen
smak vara den framtridande i matritten —
rdvarans smak dr som bdst ndr den dr som
farskast, dvs. ddarmed lokalt och nira produ-
cerad. Detta var en reaktion mot det Aldre
stora franska koket dar rdvarorna tillférdes
kompletterande smaker genom sdser och
kryddning i syfte att forfina och kultivera
ravarans egen rda smak. Den nya franska
ravarubaserade matlagningen, i kombination
med att den politiska makten sedan flera
hundra ar 4tit franskt, dr en mycket viktig
faktor for forstielsen av dagens svenska stats-
representativa matkultur.

Aktdrerna dr samstimmiga om att EU-
ministerméaltidernas uppldgg ska folja en
modern fransk maltidsordning med rétter i
1800-talets mitt, med tre eller fyra ritter,
fordelat pd en forritt, en varmritt och en
dessert, och eventuell ndgon littare mellan-
ritt. Rétterna serveras efter varandra och ge-
nom menykort eller liknande far gésten kén-
nedom om vad som kommer att serveras. Det
#r noterbart att kommunikationen till gésten
om maltidens innehall och uttryck for en
lokal matkultur i stort sett inskriinks till detta
enda menykort eller matsedel. Ministermal-
tiderna speglar ett statsrepresentativt ideal
med smé portioner, konstfull dekor och ele-
gant utformning.

De svenska virdministrarnas eget intresse
for maten har péverkat menyernas utform-
ning. Aktorerna har darfor pa olika satt fatt
anpassa sig till individuella 6nskemal. Minis-
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terintresset har varierat och i den man minist-
rarna ar intresserade av maltiden 4r det av
maten eller vinet. Det dr inte dukningen som
sadan eller maltidens helhet som intresserar
annat #n att den ska vara bra. Maltidsiscen-
sdttarna uppskattar en storre frihet att utfor-
ma maltidens inramning, som i hogre grad
blir en diskussion mellan iscenséttaren och
UD:s ansvariga. Samtidigt uttrycker iscen-
sittaraktorerna en besvikelse Gver att det
politiska etablissemanget &r si ointresserat
av méaltidens inramning, och sa ensidigt tittar
pé vad som &r pd tallriken och i glasen.

Ienlighet med UD:s ansokan och pa grund
av LRF:s mélsittning har de matravaror som
valts ut till respektive EU-ministermotesmal-
tid kommit frén den region dar motet holls. I
norra Sverige har vilda rdvaror dominerat
menyema (roding, lax, ilg, tjader, lingon
m.m.) som ett uttryck for uppfattningen att
norra Sverige Ar mer vilt och naturndra. 1
sOdra Sverige har domesticerade rdvaror haft
en framtriadande roll (kyckling, kalv, sparris,
korv, dpplen m.m.). Denna menyindelning
foljer en férekommande uppfatining i det
allminna politiska samtalet om Sverige, dir
den nordliga landsdelen dr en naturnérarava-
ruproducent, och den s6dra delen stir for
forddling och kultivering.

Under planeringen av EU-maéltiderna dger
en viktig definitionsforskjutning rum bland
aktorerna om vad svensk matkultur 4r. Fran
att fore planeringsfasen syftat p& allmént
svenskproducerade rdvaror betonas senare
de lokalt producerade ravarorna, sirskilt de
som producerats mycket ndra ministermétes-
platserna (superlokal produktion). Hér kan
antas att maltidsiscenséttarna velat gé ett steg
vidare dn vad regeringen tinkt sig, d& de har
nyare kunskap om vilka varor som finns
tillgéingliga lokalt.

EU driver pa om regional matkultur
Regeringens formulering om en svensk sér-
art i méltiderna, liksom 6vriga aktorers in-
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stimmande i detta, sammanfaller idag dven
med uppfattningar inom den Europeiska uni-
onen. EU har en uttalad méalsittning att skapa
en fastare sammanslutning mellan de europe-
iska folken och ett led i detta politiska arbete
ar att “framhédva det kulturarv som #r av
europeisk betydelse” (Salomonsson 2001).
Maten har ddrmed borjat ses som ett medel
for dessa politiska ambitioner. Under 1990-
talet har tlera europeiska regeringar borjat
intressera sig for matkulturens politiska, eko-
nomiska och sysselsitiningsmassiga bety-
delse. De skandinaviska nationernas reger-
ingar har pa olika sitt verkat aktivt for att den
nationella maten ska uppméirksammas och
siljas i utlandet.* Sedan Sverige gatt med i
EU idr det viktigt att infor Europas andra
lander markera vad man éter i Sverige och att
gora svensk mat kind (och efterfrigad) ut-
omlands.

EU driver idag flera olika program for att
skydda livsmedel med lokalt ursprung. Be-
nidmningen ”Skyddad ursprungsbeteckning”
tillsammans med en specifik logotype, ges
till varor av viss kvalitet eller karakteristika
som &r resultatet av en pragling fran unika
geografiska och klimatologiska omsténdig-
heter, och minskliga insatser.* Detta politis-
ka matkulturarbete syftar till att uppna malet
om en europeisk sirart, eller det man kallar
for kulinarisk mangfald. Kulturarbetet har
ocksa en ekonomisk aspekt. Lokala matritter
kan goras kiinda och bidra till att utveckla
smaforetagandet kring livsmedelstillverkning
i glesbygdsomréden dar andra utvecklings-
mojligheter dr smé eller obefintliga. Matsom
kan kopplas till nationella, regionala eller
lokala platser har idag ett storre viirde dn mat
utan “hemvist”. Geografiska hénvisningar
kring ett produktnamn forbittrar ofta en pro-
dukts position pd marknaden (Bell & Valen-
tine 1997:178). Anvindandet av regionala
namn och framhévandet av ett rikt kulturarv
tillsammans med naturstereotypa miljoer kan
anvindas i marknadsforingen av nationell
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eller regional matkultur, men ocksa for mat-
turism. Matkulturen #r dérfor ocksa en del av
den framvixande upplevelseindustrin.

Summerande iakttagelser

Inom ramen f6r det svenska EU-ordférande-
skapet véren 2001 har en ny konstellation av
aktrer somiscensitter matkulturuttryck ska-
pats. Konstellationen, eller filtet, bestir av
aktorer fran regeringskansliet, niringslivet,
sarskilt livsmedelsindustrin, méltidsskapare
samt massmedia pd bdde riks- och den lokala
nivan. Traditionella kulturuttolkare frén den
akademiska virlden saknas, bide i plane-
ringsfasen och under genomférandet. Det
aktOrerna viljer att féra fram som svensk
matkultur kan ses som en demokratisering av
det statsrepresentativa uttrycket. Det ér rava-
ror frén alla landsdelar, rdvaror som dar till-
gingliga for alla, dven om de ir dyra.

En slutsats man kan dra av betonandet av
lokala och regionala matrdvaror dr att alla
svenskar med lokal och regional forankring
gors delaktiga av det nationella rummet
Sverige. Samtidigt exkluderar det dem som
inte har ursprunglig, historisk, lokal och regi-
onal férankring, somt.ex. invandrare och flyk-
tingar. Var attonde svensk delar i dag ocksd en
annan etnisk, religios eller ideologisk matkul-
tur dn den officiella svenska matkulturen som
uttrycks under EU-ordférandeskapet. Denna
aspekt har inte varit relevant for de intervjua-
de, da de menar att svensk mat dr den mat som
vixer i Sverige eller som har en langvarig
tradition av att importeras till Sverige.

Den mat som serveras ir inte bara kultu-
rellt riktig. Den dr ocksa politiskt riktig. Den
ar beddmd att kunna tjdna svenska syften,
den tjdnar de ambitioner som den svenska
staten har med maéltiden, den tjdnar politiska
syften om hur den svenska matkulturen ska
uttryckas. AktOrerna ser inget trovirdighets-
problem i att man skapar en ny sammansatt
matkultur. Det finns inget autenticitetskrav
pé den iscensatta kulturen, bara pa dess delar.
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Den svenska EU-ministermaltiden somden
ser ut under véren 2001 uppfyller olika poli-
tiska mal. En lokal och regional matkultur
och matproduktion &r ett viktigt medel for
regeringen att uppna sina regionalpolitiska
mal. Matkulturen dr didrmed inte bara ett
kulturuttryck, utan ocksi ett etnopolitiskt mal
och bidrag till nationsbyggandet.

Avslutningsvis enreflexion Gver vem mal-
tiden &r avsedd for. Spontant blir svaret for-
stas gisten, den besékande EU-ministern med
folje. Aktorerna betonar att de vill att EU-
gésterna ska fa uppleva ndgot som de sjilva
tycker dr typiskt for vért land och véra virde-
ringar. Kanske dr de utlindska giisterna emel-
lertid ocksa ett medel for att skapa igenkén-
nande kiinsla och stolthet hos de svenskar
som finns med runt bordet, om det som #r
typiskt svenskt.

Richard Tellstrom, fil.kand.
Uppsala

Noter

1 Undantag finns givetvis, t.ex. s& var matkulturen
som profilskapare for nationer ett deltema for den
elfte konferensen av International Food Research
Conference som holls pd Cypern 1996.

2 Sponsorenkallas fornationell leverantér vilket inne-
biér att denne slutit et avtal med UD om att betala
vissa varor och tjdnster och for att dirigenom f3
méjlighet att ha med sin logotype pa EU-méten och
1 visst textmateriel. Nio storre svenska foretag var
nationella leverantorer till EU-ordférandeskapet.

3 Sedan 1992 har den franska regeringens Conseil
National des Arts Culinaires (CNAC) publicerat 22
volymer av en inventering av alla franska lokala
specialiteter, region forregion, under namnet partri-
moine culinaire de la France. 1 de skandinaviska
linderna har olika matkulturprojekt genomforts
under 1990-talet. I Norge satsade regeringen, i
sparen av den internationella uppmérksamheten
efter OS i Lillechammer 1994, pi et projekt med
namnet “Konkuorransestrategier for norsk mat”. |
Danmark tillsatte regeringen 1996 en arbetsgrupp
med namnet "Madkulturelle brainstormsgruppe”
med uppdrag att lyfta fram den danska matkulturen.
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1Sverige har sedan 1990-talets mitt olika matexper-
ter samlats i losa ndtverk under regeringen och
utgjort referensgrupp for matkulturella frigor.

4 Deolikaregionerna som ansluter sig till EUs arbete
om kulinariska kulturarvet fir publicera sig pd en
gemensam hemsida dir deras verksamhet gorskind,
www.culinary-heritage.com
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SUMMARY

Politicisation of Food Culture — Regional Cuisine as a Political Tool

Inspring 2001 the chairmanship of the European Union
passed to Sweden for the first time. This was seen as an
opportunity for Sweden to distinguish herself not just
politically, but also culturally; accordingly a cultural
profile was just as carefully devised as the political
agenda. Among the cultural manifestations chosen for
presentation to visiting EU politicians, Swedish food
and food culture figured significantly as cultural markers.

EU meetings were held at more than 80 locations. In
each case local produce played an important role in the
official meals. Menus were vetted by the ministry of
foreign affairs, but only following thorough scrutiny
from the LRF, the Federation of Swedish Farmers. The
LRF also sponsored some of the meals (and in some
cases catering staff, china, cutlery, etc.). A Swedish
identity in the food served on such occasions is an
important strategic goal for the LRF.

Game and wild produce (char, salmon, elk,

capercaillie, lingonberries etc.) predominated at
meetings in the north of Sweden, cultivated produce
(chicken, veal, sausage, asparagus, apples etc.) at those
in the south. This reflects stereotypical perceptions in
Sweden of the north as wild, and a source of raw
materials for industry, as opposed to the south as a
sophisticated region of cultivation and manufacture.

This political use of regional cuisine and local
products is a new way for politicians to increase
perceived democratisation of the representative process,
and to re-engage citizens (and voters). Regional food
initiatives have become an important part of the EU’s
plan to build a new Europe by strengthening regional
influence and decreasing state influence. Encouraging
production of local foods has become a new way o
regenerate regions suffering from depopulation and
€Conomic recession.
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